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Summary
Anzhelika Popovych

Lexical Change of Components of Idiomatic Expression in Linguistic Work of Vitalii Nechytailo

The article deals with the structural-semantic transformation of the phraseological units in Vitaliy Nechytaylo’s
writings. Special attention is paid to the aesthetic functions of such changes of the phraseological units as the
change of its components.
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BAJIEHTUHA ®OIJITHIOK,
Karouoam isloNo2IMHUX HAYK, 00UeHm
(m.Xmenvruybruil)

IopieuanpHi KOHCTPYKIII B noeTuaHomy igiosexti Mukoau JImurpenka

Y cmammi oOocnidowceno nopiHANBHI KOHCMPYKUIL AK CKJAAOHUK NOCMUYH020 LOIOCMUJIIO
nucbmMeHHUuKa. Bucsimaerno ocrosrni nioxodu 00 iH28ICMUYHO20 8USUEHHA NOPIBHAHHA AK 00pA3H020
3acoby. Onucano 03HAKU NOeMUYHUX NOPIEBHAHb, XaApaKmep IXHbol JI02IKO-CeMAHMUYHOL OCHO8U. [lns
JITH280NOEMUYHO020 AHAIIZY 00pano 081 noemuuni 36iprku «/Iobnio meil ycmix sazadrkosuil, «Keimu
dobpar» Muronu mumpenrxa. O6IpYHMOBAHO YOMUPUKOMNOHEHMHY CMPyKmypy Olasuiocmi
NOPIBHAJILHUX KOHCMPYKUIL: 00°ckm, cyb’ekm, 03HAKQ NOPIBHAHHA MQA EKCNALUUMHUL NOKASHUK —
cnosyunuk. Buodineno maxi epynu 06’ekmié nopiéHAHb NOCMUUHUX MEKCMI8: abCmpPaKmHl NOHAMMA,
peaniii nobymy I 36U1A€B0I KYJIbMypU, A6UULA NPUPOOU, NPUPOOHO020 JIAHOWAMMY, POCAUHU, JIIOOU MaA
MIPIUHI Icmomu, NMaxu, NOHAMMSA HA NO3HAYEHHA PeYUoBUH, CMaHie, 36ykis. Y noesii Muxonu
JImumpenra 6ysn0 3agikco8ano makKi 20/108HI KOMNOHEHMU NOPI8HAHb: adpecam 4l 00’exm noesii;
noHammsa uacy, abCcmpaKkmui ROHAMMS, peasii nodymy ma 36UYAE80L KYJbmypu, A6UWA NPUPOOU,
KOJIOpUCMUYHL 03HAKU, pocaunu. Ha npuxnadax noemuurnux mexcmis ORUCAHO PI3HL cnocoOu
2PAMAMUYLHO20 BUPAINHCEHHA NOPIBHAHb, 8CMAHO08JIEHO HaAluacmiue 8XCU8aHl chonyunuku. Taroc
npocmedxceHo posb enimemie ma OLECAIBHUX HOpM Y MEOPEHHL NOPIBHANDHUX KOHCMPYKUILL,
PYHKUIOHYBAHHA KOMRAPAMUBEEM 3 06CMABUHHUM SIOMIHKOM Ma y (hopmi 0pYyOH020 NOPLEHAIbHOZO0.

Knrmouosi cnoea: nopisHanHs, 00pasHUil 3acib, NOCMUYHUL MEKCM, KOHCMPYKUIA, CKJIAOHUKU
nopisHarna, Murona JImumperko.

Ilocmanosra npobnemu y 3a2anvHOMY 6uU2sA0Ll... lloeTWuHMIT 1MIOCTHIBL HAJEKUTH 0 KOJIA
cydacHUX 00’€KTIB HAYKOBOTO JIIHTBICTUYHOTO ITI3HAHHS M HAMYACTIIIE PO3TJISTAETHCSI SK KOMILIEKC
CTUJIbOBUX CKJIQTHUKIB, SK-OT: KOHIIEIITH, 00pas3Hl 3aco0HM, CTHJIICTHKA TEeKCTy TOoImo. llopiBHSAIBHI
KOHCTPYKITII TAKOK BHUCTYIIATHL MapKepaMH 1HIWBIAyaIbHOI MAHEPH IIHUCHhbMEHHHMKA, MOr0 MOBOBLIUIYTTS
Ta MOBOBHPAKECHHI.

Ananiz odocnioxcenv 1 nyonikayii... IlopIBHAHHS B MOBO3HABYINM HAYINl PO3TJIANAETHCA K
HOETHYHMM TPOI 1 K 3acl0 MIZHAHHS NOBKL/LISA, BAMKJIMBUM YHHHWK JIIOJCHBKOIO0 MHCJIEHHS 3 HOro
ACOIIIATUBHICTIO 1 CIPSIMOBAHICTIO BLN BIIOMOro g0 HeBlmomoro [5, c. 1; 10, c. 5]. HocaigsmxeHHIO IIHOTO
Tporra mpucBsiueno mparti  JI [omorox, C. €pmomenxo, O.Mapuygk, JI. Mamesrxo, O. Hexpacosoi,
O. ITorebni, JI. IIporomuyr, C. Pomko, B. Tomamescokoro, H. IllamoBamosoi Ta immwux. Taxk,
O. HexpacoBa cTBepmxye, 10 aHAaJI3 IMOPIBHAHL MOe OyTH TOCTATHIM ITapaMeTPOM IJIS JOCIIIIKEHHS
MOeTHYHUX 1T10JIeKTiB Ta imioctmaiB [8, c. 225]. C. EpmoseHKo 3aszHadvae, M0 «BUOIP CIEIIMITHIX
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KOHKPETHO-UyTTEBUX HA3B SK O0’€KTIB IIOPIBHAHHA XapaKTepu3ye I1HAWBIAyaJbHUN  CTHJIb
OUCHEMEHHUKa» [4, ¢. 153].

IlopiBusanHA Ak 3aci0 CMHCJIOTBOPEHHS B I10e3ili BIinBae Ha POPMyBAHHS TEKCTY 1 IPYHTYEThCS HAa
0COOJIMBOCTSX JIIOJICHKOI'0 MUCJIEHHS 31CTABJIATH SBUIILA HABKOJIMIITHELOI miicHocTl. JI. ['osorox BusHauae,
0 B XYJOMKHIX TBOPAX CIIOCTEPITAETHCA «IILJIECHPAMOBAHE, 4YaCTO VCKJIAJHEHE I0JaTKOBUMU
CEeMAHTUYHNMHU BITHOINIEHHSIMY, 3BEPTAHHSA 0 MHOPIBHAHL 3 METOK CTBOPEHHS CTHUJIICTHYHOIO e(eKTy
HECITOIBAHOCTI, OPUTIHAIBHOCTI, aKIleHTyalIlll Ha 3B’sI3KaX, SKl CyliepeyaTh paIiioHaJIbHOMY MUCJIEHHIO i
Tak 3BaHiy Jorimi peder» [1, c. 3]. O. IlorebHa ommcaB B3aeMOIIOB’S3aHICTL CHMMBOJIIB, IHOPIBHSHDL 1
mapaJsesiaMy o0pasiB, IIPOCTEKUB PO3BUTOK TIpaMaTUYHUX (POPM BUPAKEHHS MIOPIBHAHHA Bl dopm
MPUKJIAOKH ¥ OpPYQHOTO IOPIBHSJILHOIO BIIMIHKA [0 KOMIIAPATHUBHOI CIIOJIyYHMKOBOI KOHCTPYKIII Ta
3amepevyHux IIOPIBHAHE [9, c. 286].

Bur.iad ocrogHo20 mamepiasry... IIopiBHAHHS 34 JIOTKO-CEMAHTHYHUMU O3HAKAMH 1 32 XapaKTepoM
CIIpuiiMaHHA KJaacu@IKyOTh Ha IBA TUMNW: IIOPIBHSIHHS 3 IIPO30POI0 JIOTIKO-CEMaHTUYHOIO OCHOBOIO, STK1
MAalOTh 3araJbHOMOBHHU (DOJBKJIOPHUM XapakTep, TPAmuIliHy (opMy, HOMIPHY €KCIPEeCHBHICTH 1
CIIPUAMAIOTECS 0e3 OCOOJIMBOTO 1HTEJEKTYaJbHOTO HAIPYSKeHHS; IIOPIBHSAHHS 31 CKJIAQIHOI JIOTIKO-
CEMAHTUYHOI0 OCHOBOIO, $KI MAaloTh I1HOWBIAYaJIHHO-aBTOPCHKY OCHOBY, IIOTPEOYIOTH aKTHBHOI
acoITiaTUBHOI MISJIbHOCTI Bif pertuirierTa [13, c. 47]. IlopiBHSHHSA 0CTAHHBOTO TUITY TBOPSITHCS Ha OCHOBI1
«HECIIOMIBAHUX 31CTABJIEHb 1 30 IHKeHb, TOOTO Ha OCHOBI Cy0’€KTUBHUX €CTEeTUYHUX yHomobaus» [13, c.48].
O0pasHe ITOPIBHAHHS «BHUXOILIIE OJHY SIKYCh HAMBHPASHIIIY O3HAKY, 4aCOM HECIIOMIBaHy, 1 poOuThH i
OCHOBHOI0, ITHOPYIOUH BCl 1HIIID, 1 B IIbOMY ITOJISArae MOro CTHJIICTHYHA Bara [7, ¢. 360].

Ax 6aummo, IOPIBHSAHHS K MOBHO-00Pa3HMUM 3aci0 — Ile BAKJINUBUIN CKJIAJHNK IIOETUYHNX TEKCTIB, a
IHOWBITYaJbHO-aBTOPChKE 3HAYEHHS €JIEMEHTIB HMOro CTPYKTYpU B3aeMOIle MixKk CO00I0 Ta IHIIUMU
TEeKCTOBHUMH 3ac00aMu, BUKJIMKAOYN IIPU IbOMY Pi3HI acoriarii, modyTTda umTada abo ciyxada.
«Omeparrii BUAIIIEHHS HANCYTTEBINIOI 03HAKY OIMMCYBAHOTO Yepea IIONIYK 1HIIIOTO, JJIS SKOTO I O3HAKA €
BUPASHIIIOK, 3ICTABJIEHHS 3 HAM 1 OIIMC» JIEMKATH B OCHOBI CTBOPEHHS Ta JIEKOAYBAHHS ITOPIBHAJIBHUX
KOHCTPYKIT# [7, ¢. 359], aK1 ITepeBakHO OIUCYIOTh AK YOTHPUKOMIIOHEHTHY CTPYKTYpY [14, c. 43].

VY cTaTTl IPOHOHYEMO OITHC MOETUYHUX KOMITAPATHBEM y KOHTEKCTI TOCTIMKeHHs 1iocTririo Mukou
Kocraurunosuua JlmMmurpenka, moera, uieHa HarrioHaJibHOI CITUIKM IIMCHMEHHHKIB YKpaiHu, aBTOpa
30ipok «ManapiBuur» (1994), «Martepux 1 mope» (1998), «JIobrro TBi# yemix 3aramkoBui», « Keitu mobpa»
(o0mmBi — 2005), «Imomi...» (2012). Jlyia amairidy obpaHo TekcTH 301poK «JI100s1f0 TBI# yeMixX 3araIKoBUID
Ta «KBiTH M0OpaY.

Y OuIBIITOCT] IIOPIBHSAJIBHUX KOHCTPYKITIHM, K1 3yCTPIYalOThCA B IIOETUYHHX TekcTtax Mukosum
JlMuTpeHKa, MOKIINBE BUOKPEMJIEHHS TAKUX CKJIAIHHUKIB, SIK-OT: «Te, IO IIOPIBHIOETHCS, a00 «IIpemaMeTy;
Te, 3 UMM IOPIBHIOETHCH, ab0 «o0pas3»; Te, HA OCHOBlI YOr0 IIOPIBHIOETHCS OJHE 3 I1HIIKMM, IIPOCTO
«o3maka» [12, c. 204]. «IIpegmeT» y CTAIICTUIL IIle HASUBAKOTH «CY0’€KTOM ITOPIBHAHHSI», KOMIIApaHTOM;
«00pa3» — «00’€KTOM MOPIBHAHH», «KoMIIapatopom» [7, c. 359]; «03HAKy» — «OCHOBOIO ITOPIBHSIHHS).
YeTBepTUM CHKIQJHHUKOM € MOKA3HUK I[IOPIBHAJIBHUX BITHOIIEHbH — «3aci0 MOBHOTO O OpMJIEHHS
mopiBHAIBbHOI cemaHTukn. OCTAHHINM BiAIrpae BUPIIIAJIbHY POJIb Y peaisallii KoMIIapaTUBHOIO 3MICTY B
YOTUPHUEJIEMEHTHIN MO/IeJsIl MOPIBHSJIBHOI KOHCTPYKINI («cy0’eKT — «00’€KT» — «OCHOBA» — «IIOKA3HUKY),
OCKUIBKH 3a0es3meuye ii mticHicTH [15, ¢. 5].

VY moesii «He Ouarail sxaryummy BycTaMu...» 0a4MMO Takl ITOPIBHSJIBHI KOHCTPYEKINI: «byde Hiu
Mmedosa, xou besconna, Byde cown, moe ka3ka, uapisruii... I Oywa, ak wawa — nosHa-nosHa Biunoi
Keimyuoi gechu» [3, c. 34]. V mepuriii koMIIapaTuBeMl IIPeaIMeTOM BUCTYIIA€ COM, AKUI 31CTABJISAETHCT 13
Ka3k010 (OCHOBA TOPIBHSIHHSA), SIK IIOHATTSIM HEMMOBIPHHUM, JUBHUM, HepeaJbHUM (00pa3 IIOPIBHSIHHS);
EKCILIIIUT — CIOJIYYHUK M06. Jlpyra MOpiBHANBLHA KOHCTPYKINA MICTHTBL Cy0’eKT Oyuwia, 00 €KT uawa
(ocHOBa IIOPIBHSAHHSA), SKI 31CTABJSIOTHECS 3a (POPMOIO, 3TATHICTIO YMMOCH HAIIOBHIOBaTHCS (00pas
MOPIBHAHHSA); eKCIUIIIIUTHY (PYHKITII0 BUKOHYE CIIOJIYIHUK AK.

IIposopy JiOTiKO-cEMAHTHYHY OCHOBY, IIO0OyJOBAHY Ha MIPAMIA CEeMaHTUI[l KOMIIOHEHTIB Mae
nopisugaHa «Kanunu xkyw, 30puzunysca, naue nmuusa, 1 eimep HidcHO aucmam 300360HUS...» [3,
c. 36]. Horo JIEeKOIyBAHHS He IIoTpedye 0COOJIMBUX 3yCHJIb, KAJUHOBE TULISA BiJ BITPY XUTHYJIOCS, Hade
nrax, axuii amitae . CKIamHA JIOTIKO-CEeMAHTHYHA OCHOBA B MOPIBHAHHI «I3 0NOJIOHOK 8UXJIIONU 600U —
Henaue 3 cepus n’amucmonHi amOu» CIUPUAMAEThCA HAK IIO€JHAHHA pPeajibHOIO CBITY 13
MMUCBMEHHUITBKOIO TISAIBHICTIO, IJIMOIIE IM3HAETHCSI YUTAYEM Uepes IIONAJIbIIe PO3TOPTAHHS IOETHIHOTO
TEKCTy, Y SAKOMY HIeThCSA IIPO MaiOyTHIO moio MuUtid: «1Tym nacca mabyneub oumsayuux mpii. Ta zen
poabiecs — He 3ibpamu HuHI... Tym nouurasce manopieHura noaim — Kpunamuli Kinb i3 6epUIHUKOM HQ
cnuHi...» [2, c. 46].

Iloetnuni mopiBasHHA Mukoau JIMUTpeHKa CIPUSOTH MIZHAHHIO BiKe MI3HAHOIO, BIIOMOIO, SKe
yepe3 3ICTABJIEHHS 3 IHIIUM O00’€KTOM PO3KPUBAETHCSI HOBUMH 3HAYEHHAMHU, HaOyBae OLIBIION
BUPA3HOCTI, y IIeHTP1 yBaru IepebyBae cy0’ekT, AkoMy 00’e€KT mgomae HOBUX Oaps [6, c. 155]. ¥V pankax
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«Tinvku eimpsak, moé anmuurna Jsipa, Tsocko 00 eimpy uu 6iky puda» [2, c. 51] xoMmmapaTuBeMa
8impAaK, M08 aHmMuuHa Jiipa o0’eTHAHA CeMaMH «IaBHUHA», «3BYK», «Ccym». «XymooKHBO-00pasHi,
KOHKPETHO-UYTTEB] ITOPIBHAHHSA, 3 OJTHOTO OOKY, MAlOTh BUKJIUKATH B YsIBl ynTa4Ya HIOMTO 3BUYHI CJIOBECHI
KapTUHU, 3 1HIIOr0 — YCKJIAIHIONTb XYI0KHIN TEKCT, POOJIATH H0ro 0araToirapoBuM, 0araToIJIaHOBUM,
TOOTO IPUMYIIYIOTEH IIPAIIOBATH IyMKY ¥ yaBy» [1, c. 3].

O0’exTH MOPIBHAHHSA, IO HAJEKATHL [0 PI3HUX JIEKCHKO-CEMAHTHUYHUX TPYI, XapaKTepU3yIOThb
TIOCTHJIH ITUCBMEHHUWKA, «y BHOOPl IIOPIBHAHBL BIJIIOBIJHOIO CEMaHTUYHOIO ILJIAHY BiA0OyBaeThCs
opieHTAaIlisa Bciel o0pa3Hoi cucTeMH Bipia, abo ¥ 3arajioM 1HIWBIIYyaJbHOIO CTUJI0, Ha PI3HI JiKepesa
MOeTHYHOro MoBJeHHs» [4, c¢. 153]. Cepen 00’eKTiB IOPIBHAHD IMOETUYHUX TeKCTiB Mukonu Jmurpenka
BUILJISIEMO TAKl TPYIIH JIEKCHUKH:

1) abcTpakTHI TOHATTS: A J1I00110 mebe mak, Sk HAMXHEeHHs 1 OyMKY npopowy, mu, HeHaye 0OKIp 6e3
BUHU, HIWO He JILMae MAaK CMPIMKO, AK OYMKQ, CLMOeCAM KPUJIAMUX JILM, HeM080U MPLil, 8UXJIIONU 800U
— HeHaue 3 cepus n’SmucmonHi amou,

2) peastii moOyTy 1 3BUYAEBOI KYJILTYPH: 3aNnAI0 mebe, M08 C8IUKY, HeM08 bazammsl, OHL 320palmy,
HeMOo8 Ouke bazamms, A Cnaug [nucmu] y cepuyl, Haue 6 20pHI, HIU0 MaK He 8abumy, AK omuull nopie;
6yoe cepue bumucs, M08 038IH, Cho2ad, MO8 KYJIEMEMHA Yepaa 8 MUPHY OHUHY, 8IMPAK, MO8 GHMUYHA
aipa, puoa;

3) SBHIlA TPUPOIU, IIPUPOTHOTO JaHmIIATy: A J0bJi0 mebe mak, sk HIYHUL 30penad; mu — M08
oJou, npu COHYI; HIWO MAK He hadae muxo, AK cHie;, 6pedy Had Cenoro, M08 Jiy2om; OHI, AK NPOMEHT ACHL,
Jlemsamo,

4) pOCIIMHU: MU, AK U8im AOYHI, CUBUHA He 3JlemUmb, HIOU U6lm,; WoKU, AK 20POOHL 2apOy3u;

5) mrogu Ta Mi(iUHI 1ICTOTH: He X00U, HeMO8 NPUMAPQ,; 0eHb, M08 CnpUHMep, 0yX HAPOOy YAPMJIIEHO 8
NASUWYL, MO8 OXNCUHQA, JUCMU, AK (DeHIKC, 0xcusaiomy, dopoz2a meepda, mo8 kKosaiHo fAeu;, cmapwul
cepicarnm noaiadus mpu 2paHamu — mMoé CuHosl uwy6, mu [ceso] npowiaeut, Have OiMAM MAMA;

6) mTaxu: mu Js1eb6edamKomM nPUNALa 00 Cepus; AUUmby Oyuwa, MO8 NMax, Kyu, KaJauHu, Haue NIMuls,
NPoJIeMINU POKU, Haye Jiebedama, S Hapoousch makx, HeHawe nmax;

7) TIOHATTS Ha MO3HAYEHHS PEUOBHH: MU PO3M AKHEUL, HAYe BICK, HCAPUHKA, MO8 CJIb03d, CMIKA 8
nyawm nepa, cuéa Mumb, Mo8 OUMOK,

8) IMOHATTS HA IO3HAYEHHS CTAHIB: cepue 81 b01I0€ MAK, AK PO3JIYKA,

9) MOHATTSA HA ITO3HAYEHHS 3BYKY: MU HACIMOPONCEHA — HAUEHbKU MUULA.

AmaJri3 BUSBHB, IO YHCJIEHHOIO € TpyHa 00’€KTIB Ha IIO3HAYEHHS peasliii moOyTy Ta 3BHYAEBOI
KyabTypu. lloscuroemo 1e tum, 1o moesii Mukosm JIMurpenka 3o0paskaioTh Hallle IMOJAeHHE JKUTTH,
emorrii, BpaskeHHs. Bim3HauaemMo ¥ BHCOKY YaCTOTHICTH IIOPIBHAHBL 13 00’€KTaMu HA ITO3HAYEHHS
dismocopchbKHX KaTeropiii, IIPUIIyCKAEMO, 1€ II0B’SI3aHO 13 3araJbHUM CIPSIMYBAaHHSM MOBHOI KapTUHHU
cBiTY 10 MeTtadopu3arrii i iHTeJIeKTyani3arii abCTPaKTHUX IIOHATD.

Y ImexonyBaHHI MOPIBHSHDL BApPTO 3BAMKATH HA eIITETH, 0 BXOOATH IO KOMIIAPATHUBEMU: BOHU
IOIIOMATAaIOTh 3’ JCYBATH OCHOBY IOPIBHSHHS IBOX IIOHATL. «A OHOe 2POHA 8UHO2PAOHOL 103U, 3acmuasii
KpanJii vacy — mMums 00 mumi... Pym’ani woru nazioni, ymumi He omymocs, ax 2opoodri 2apoy3u»
[2, c. 63].

VY moetuunmx Texctax Mukoau JIMuTpeHKa sHAYHYy TPyHy 00’€KTIB MOPIBHSIHD CTAHOBJIATH JIEKCEMU
Ha TO3HAYEHHS Jofeil Ta MiIYHUX 1CTOT, IO CBIAYUTE IIP0 aHTpomomMopdisaliiio moesii. Y JexoayBaHHI
Oepemo 10 yBaru 30BHIIIHI Ta BHYTPIITHI 03HAKH IOPIBHIOBAHUX 00’€KTIB, BJIACTUBI IM BUAU JISAJIBHOCTI
toro: «Teol iucmu, axk ¢ghenike, oxcusaioms Y cepui 3 noneny» [3, c. 22]; «lenwv, moe cnpunmep, Ilo
aosnomy Oisicumv medasivy [2, c. 64]. Bubip 06’eKkTiB KoMIIapaTMBEM BKA3y€ HA CIIOCI0 MUCJIEHHS
IHUCbMEHHUKA, MOBHE UyTTsI, YMIHHS 00paTu HAHO1IBII BaroMe, ICTOTHE.

¥ moesii Muxkosu JImutperka 0yJ1o 3adikcoBaHO TaKl TPyHy TOJIOBHUX KOMIIOHEHTIB ITIOPIBHSIHB:

1) agpecat uu 00’eKT 10€31i: mu, Ak yeim abnyHi;, 3anasio mebe, M08 C8IUKY, HeMO8 bazamms, mu
PO3M AKHeW, Haue 8ICK, MU HACIMOPOMCeHA — HAYeHbKU muua, mu JiebeamKom npunaaa 00 cepus; s
J06J110 mebe mak, Ak HIYHUL 30penad; s Jobo mebe mak, AK HAMXHEHHA | 0YMKY RPOpouy; He Xo0u,
HeMO08 NPUMAPA, MU — M08 00U, NPL COHYIL, MU, HeHaue 0OKIp 6e3 8UHU;

2) MOHATTA 4Yacy: OHL 320paiomb, HeMo8 Ouke bazamms, Cuéa MUmMb, M08 OUMOK, NPOJIeMIIL POKU,
Haue nebedama, cimoecam KPULAMUX JIim, Hemo80u mpiil;, 0erb, MO8 cChpurmep,; OHI, K NPOMeH] ACHI,
Jlemsamo,

3) abCTpaKTHI IMOHATTS Ha IIO3HAYEHHS (PLI0COPCHKUX KATETOPid: A4umsy 0ywa, M08 nmax; i cioea
Yerai, Moe noody;

4) TIOHATTS Ha IO3HAYEHHS peasiil mo0yTy Ta 3BHYAEBOI KYJIBTYPH: HCAPUHKA, MO8 CJIb03A, CMIKA 8
nyarm nepa,; JUCmu, AK (DeHIKC, 0HCUBAIOMb, HCUMMA NPOOPAJIO BOPO3HILL, MOE HA OOJIOHAX,

5) sABUITA IIPUPOAX 1 IPHUPOSHOTO JAHMIIADTY: 3MOBKIA PIUKA, HeMO08 Habpasia 8 pom 600u; 6pedy
Hao Cerorw, M08 Jiy2om; Jiic 6086aHI8, HEMO8OU U bI2aOYL HA NOJe;
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6) IOHSTTSA 3 KOMIIOHEHTOM KOJIOPHUCTUYHOI O3HAKU: CUBUHA He 3Jlemumb, HIOU ueim;

7) TIIOHATTS HA O3HAYEHHS POCJIUH: KAJIUHU KYU, 30PUSHYBCA, HaYe NMUUSL.

IlepeBaszkro B moetwmuynmx Texctax Murosa JIMuTpeHko B:KHBae Cy0’eKTH IIOPIBHAHHS HAa
MO3HAYEHHS ajapecara 4u 00’eKTa 300paskeHHs, BUPaKeHl JIeKceMowo «mu». Baromy 4yacTky B ITOeTHII
Muxoau JIMuTpeHKa 0XOILTIOIOTE 00pas3Hl 3acobu, o0y I0BaHl HA OCHOBI a0CTPAKTHHUX UM YACOBUX HA3B.
Cy0’eKT, BUpameHU JIEKCEMOIo, III0 MICTUTL CEMYy 4acy, IIOPIBHIOETHCA 3 IIpeaMeTaMu: «320paiomb Moi
OHI, Hemos bazammas Oukxe» [3, c. 15]; apumraMu mpuponu: «A OHi, AK npomeHi AcHi, semams Becnu
po3bypxarHum xcusum nomorom» [2, c.71]; 3 JexkceMaMu Ha II03HAYEHHS aOCTPAKTHHUX IIOHATH a00
TBapuH: «lIponeminu poxu, naue siebedama, CimoOecam Kpunamux Jiuim, Hemosou mpitin [2, c. 57].
Animasrizairiss a0CTpaAKTHHX IIOHATH OKMBJIIOE TIOETHYHI 00pasw, HaJIsfde IX 03HAKAMM, BJIACTUBUMU
IIEeBHUM TBapuHaM: «Tuums oywia, mo8 nmax, 06 cepue 6’c kpuavmu» [3, c. 15].

Hatimoswinry xiracudikalfiio CIIoco0iB rpaMaTUYHOTO BUPAKEHHS IIOPIBHSIHD MIPOIOHYIOTH aBTOPHU
«CrumicTukn  ypaiucbkol MoBw». 1. »[lopiBHANBHME 3BOPOT (HEIONIMPEHWN 1 IMONIMPEHnH) 31
CIIOJIyYHUKAMU 5K, M08, HeM08, Haue, HeHaue, HeHauebmo, Hibu, Hibumo, Hemosbu, Hemos8buUmMO.
2. @opma opynuoro Bimminka. 3. [ligpsaaae peuenns. 4. KoHcerpykIni 3 popMaMu CTYIIEHIB ITOPIBHSIHHS
MIPUCIBHUKIB 1 IPUKMeTHUKIB. 5. OmMCOBlI IOPIBHAHHS TUILY ROOIOHUL. 6. PeueHHs MMOPIBHSIBLHOL
CTPYKTYPH, B SIKHMX O0’€KT MOPIBHSHHS OXOILIE BCIO NPEINMKATHUBHY CTPYKTYypy. 7. llopiBHsIBHO-
IPUETHYBAJIBHI KOHCTPYKIIiI, IT00yI0BAaHI 3a IIPUHIMIIOM 00pa3Hoi aHasor» [7, c. 360].

AckpaBuil MOKa3HUK ITOPIBHAIBHOI KOHCTPYKITIT — I1€ CIIOJIYYHUKU M08, HeMO08, Haue, HeHaue, Mosou,
Hemo86u, HIObu, Haueb, Henaue6. C. Pollko TOBOIWTE yKHMBAHHA B CydacHINM yKpaiHCBKiZ MoBi 21
CIIOJIydHUKA (M08, M080U, Hemos8, Hemosbu, Mo8bumo, Hemosbumo, Haue, Haweb, HAwebmMo, HeHaue,
Henaueb, HeHauebmo, Hibu, HIOumMo, Hidxc, 2eil, eetibu, 6yuim, Oyulmmo, wo, k), TlaJlekTHol dpopMu ex i
cruiicTuIHOro Axo [11, c. 5].

V¥ moesii Muronu JIMmutpeHka o0uaBa MOPIBHSAIBHI KOMIIOHEHTHA MOMKYTH MATH (pOpMY IMEHHUKIB y
HA3WUBHOMY BIIMIHKY: «A mu maxa peaivbHa, ik ueim abnynin [3, c. 3]; «I 3nosy mu — mos douwy npu
conuyil, Henaue 0oxip 6e3 sunu» [3, c. 24]. Tak TBOpHUTHCS IpsAMe BIIHONIEHHS HOTI0HOCTI MIsK IIPEIMETOM
1 00pas3oM IOPIBHAHHS 34 OMHICID YW KUIbKOMA O3Hakamu: «Byde siockim-cmix nepenusamucw, Byode
cepue 6umucs, mMo8 036in» [3, c. 34]. ImeHHMKN y ¢opMi HEIpAMHX BIAMIHKIB TAKOM BUCTYIIAIOTH
KOMIIOHEHTAMH MOPIBHAIBLHUX KOHCTPYKINMN: «/Iyx Hapody yapMmieno 8 naswyi, mos odxcuna, Ilam’smo
Haull 3aeHaHo 8 memHuil Kymok» [2, c. 8]; «bpedy co6i nao Cernoro, mos sry2om» [2, c. 55].

KommapaTtuBue 3HadYeHHS JOCTIMKYBAHMX TPOINB MOMKEe II0CJIA0JIIOBATHCH, TOHI IIepeBaskae
obcraBMHHA ceMaHTUKA o0pasy: «A ix [imctu]| chnanue y cepui, Haue 8 20pHi, @ mu bnaeaeus CJi3HO:
«llosepruly [3, c. 22]; «I nic, wo 6auorcue il 6usxcue 6088aris, Hemosbu subiearuu Ha none» [3, c. 23];
«...3ynurnra. Byauys. I mums posein bepe, A cepue — Haue neped giukom dyaia...» [3, c. 23]. 3aysasumo,
1o B moe3ii Muxosu JIMmutpeHnka Haigacriiie B3 KUBAIOTHCS CIOJIYYHUK AK 1.M08.

IHguBITyaIbHO-aBTOPCHKOTO IMECTJIMBOTO 3ByYaHHS Ta ¢QopMu HaOyBae CHOJYYHUK HAQ4Ye §
HacTyImHOMY TIpHUKIami: «Tu nacmopooscena — HaueHbKku muwa, B mene konvHyau 6l iscauxu» [3, c. 6].
Opynuuil TOpIBHAJIBHAHA BIAMIHOK TAKOMK 3yCTPIYAETHLCA B IMIOETUYHUX TekcTrax Murosu Jmurpenra: «Tu
nebedamrxom npunasa 0o cepus — Cnyxaew...» [3, c. 6]; «Ta cnoead miii mennuli, Oywa He cepouma,
nankum 4oprobpusuem usime 0o siwodeii» [2, c. 31]. Takl KOHCTPYKINI OJHOYACHO € HMOPIBHAHHAM 1
crocobom BukoHaHHA Mii. Po3kpurTio moeTuyHMX 00pa3iB cHpUsde MeKOIYBAHHS JIECTIBHUAX JIEKCEM, SIK1
KOHKPEeTU3YIOTh O3HAKM, O0paHl [JIa IIOPIBHAHHS [JBOX CKJIAJHUKIB. BOHH € OCHOBHUMHU HOCIAMU
OUHAMIYHIX XapaKTePUCTUK 00pas3iB 1 CJIYIyOTh PYIIsaMu cOpuiHSTTa moesii. JiecsoBa 3a 3HaueHHAM
HAJIEKATh IIEPEeBAKHO 00’€KTy MOPIBHAHHS, a4 34 CHUHTAKCUYHOI CTPYKTYPOI0 IIOSICHIOITL CY0’€KT:
«Baxonodunu Hivw mpusocu i mypbomu, JKapunka, moe cnvo3a, cmika 8 nyarm nepa» [3, c. 15];
«3anasro mebe, moe ceiuky, [lankum noansadom oyuwi...3anastro, Hemos 6azammas» [3, c. 5].

Bucnosku... OTsxe, TOCITIIHEHHS CTPYKTYPH, CEMAHTUKN M CTHJIICTHYHHUX (PYHKINHN IMOPIBHAHHSA SK
obpasHoro 3acody moeTudHoro imioctusaio Mukonum JmuTpernka mgoBeso poa3maitra  GopmaIbHO-
rpaMaTUYHUX CTPYKTYP 3 IOPIBHAJIBHOIO CEMAHTHUKOI, IO CBIAYUTH HPO Oaraty Xyd0sKHBO-00pasHy
CHCTEeMY TIOETHYHOTO TEKCTY 3aTrajIOM.
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Summary
Valentyna Filiniuk
Comparative Constructions in Poetic Idiolect of Mykola Dmytrenko

In the article the comparative structures are investigated as a component of writer’s poetic idiostyle. The basic
approaches to the linguistic study of figurative comparison means are highlighted. We describe the features of poetic
comparisons and the nature of their logical-semantic base. For linguapoetic analysis it was selected two collections of
poetry «Love Your Mysterious Smile» («Liubliu tvii usmikh zahadkovyi»), «Flowers of Good» («Kvity dobra») by Mykola
Dmytrenko. Four components’ structure of most comparative constructions (object, subject, comparison feature and explicit
indicator — conjunction) are grounded. The following groups of comparison of poetic texts are singled out: abstract
concepts; realities of life and common culture; natural phenomena, landscape; plants; people and mythical creatures;
birds; concept denoting substances states, sounds. In Mykola Dmytrenko’s poetry it was recorded following main
comparison components: the destination or the object of poetry, concept of time; abstract concepts; realities of life and
common culture; natural phenomena; colorful signs; plants. By the examples of poetic texts we described different
grammatical types of comparisons, the most commonly used conjunctions. Also the role of adjectives and verb forms in the
creation of comparative constructions, functionating of comparisons with adverbial undertone, of forms of ablative
comparative are deduced.

Key-words: comparison, figurative means, poetic text, elements of comparison, construction, Mykola Dmytrenko.
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